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Tiivistelma

Tekijanoikeus teokseen kuuluu sille tai niille henkiléille, jotka
ovat luoneet teoksen. Teoksen tekijdlld on oikeus korvaukseen te-
oksensa kappaleiden lainaamisesta yleisolle, lukuun ottamatta
rakennustaiteen, taidekdsityon ja taideteollisuuden tuotteita, jos
lainaaminen tapahtuu yleisestd kirjastosta tai korkeakoulukir-
jastosta. Oikeustoimi, jolla tekijd luovuttaa oikeutensa mainit-
tuun kRorvaukseen, on mitdton.

LAUSUNTOPYYNTO

Hakija on kertonut toimittaja A:n auttaneen kirjailija B:td hank-
kimalla sotasankari C:std kertovaan kirjaan aineistoja ja lehti-
leikkeitd sekd muuta taustatietoa. A suunnitteli kirjaan kannen
kansiteksteineen seka toimitti kirjan tekstin. A taittoi kirjan ja
kuvaliitteen seka teki kuvatekstit kirjaan hankkien my6s kuva-
aineiston. B julkaisi kirjan omakustanteena omalla nimelldan
kustantaja D:n kautta. B myi sitten kaikki oikeutensa kustanta-
jalle. Kustantaja julkaisi kirjan toimittajan tekemalla kannella ja
taitoilla.

Hakija kysyy ensiksi, onko toimittajalla A kirjaan tekijadnoikeus.
Toiseksi, onko A:lla kirjan taittoon tekijanoikeus. Kolmanneksi,
onko A:lla kirjan sisdltoon tekijanoikeutta. Neljanneksi, onko
A:lla tekijana oikeus korvaukseen kirjan lainaamisesta tekijana.
Viidenneksi, onko A:lla oikeus sallia tai kieltdd vuokraus ja lai-
naus tekijdna. Kuudenneksi, onko A:lla oikeus siirtda tai luovut-
taa sopimukseen perustuva vuokra- tai lainausoikeuden kaytto-
lupa. Seitseméanneksi, voiko A ilmoittaa itsensid asianomaiselle
ministeridlle itsensé tekijaksi tekijanoikeuslain 7 §:n mukaisesti.



TEKIJANOIKEUSNEUVOSTON LAUSUNTO

3.

Tekijanoikeuslain (404/61) 55 §:n mukaan tekijanoikeusneuvosto
antaa lausuntoja tekijdnoikeuslain soveltamisesta. Naiden lau-
suntojen luonne ei ole sitova.

Tekijanoikeudesta

4.

Tekijanoikeuslain 1 §:n mukaan silld, joka on luonut kirjallisen
tai taiteellisen teoksen, on yksinoikeus teokseen. Sidnnokseen si-
saltyvan esimerkkiluettelon mukaan teoksina suojataan muun
muassa kaunokirjallisia tahi selittavia kirjallisia esityksia tai te-
os vol ilmetd myos muulla tavalla.

Tekijanoikeuslain 2 §:n 1 momentin mukaan tekijanoikeus tuot-
taa, laissa sdddetyin rajoituksin, yksinomaisen oikeuden maarata
teoksesta valmistamalla siitéd kappaleita ja saattamalla se yleison
saataviin, muuttamattomana tai muutettuna. Tekijanoikeuslain
2 §:n 2 momentin mukaan kappaleen valmistamisena pidetdan
sen valmistamista kokonaan tai osittain, suoraan tai valillisesti,
tilapaisesti tai pysyvéasti sekd milld keinolla ja missd muodossa
tahansa. Kappaleen valmistamisena pidetddn myos teoksen siir-
tamista laitteeseen, jolla se voidaan toisintaa.

Tekijanoikeuslain 3 §:n 1 momentin mukaan, kun teoksesta val-
mistetaan kappale tai teos kokonaan tai osittain saatetaan ylei-
son saataviin, on tekija ilmoitettava silla tavoin kuin hyva tapa
vaatii. 2 momentin mukaan teosta 4lk66n muutettako tekijan kir-
jallista tai taiteellista arvoa tahi omalaatuisuutta loukkaavalla
tavalla, alkoonka sitd myoskaan saatettako yleison saataviin teki-
jaa sanotuin tavoin loukkaavassa muodossa tai yhteydessa. 3
momentin mukaan oikeudesta, joka tekijalla on tdman pykalan
mukaan, hin voi sitovasti luopua vain, mikali kysymyksessi on
laadultaan ja laajuudeltaan rajoitettu teoksen kayttaminen.

Tekijanoikeuslain 4 §:n mukaan sillé, joka on kdéntényt teoksen
tal muunnellut sitd tahi saattanut sen muuhun kirjallisuus- tai
taidelajiin, on tekijanoikeus teokseen tdssd muodossa, mutta ha-
nella ei ole oikeutta méaarata siita tavalla, joka loukkaa tekijanoi-
keutta alkuperaisteokseen. Jos joku teosta vapaasti muuttaen on
saanut aikaan uuden ja itsenédisen teoksen, el hdnen tekijanoi-
keutensa riipu tekijanoikeudesta alkuperiaisteokseen.
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Tekijanoikeuslain 6 §:n mukaan, jos kaksi tai useammat ovat yh-
dessd luoneet teoksen heiddn osuuksiensa muodostamatta itse-
néisia teoksia, on tekijadnoikeus heilla yhteisesti.

Tekijanoikeuslain 7 §:n 2 momentin mukaan, jos teos on julkaistu
tekijdd 1 momentissa sanotuin tavoin ilmaisematta, edustaa jul-
kaisija, milloin sellainen on mainittu, ja muutoin kustantaja teki-
jad&, kunnes tdmaéa on ilmaistu uudessa painoksessa tai ilmoitettu
asianomaiselle ministeriolle.

Tekijanoikeuslain 19 §:n 4 momentin mukaan teoksen tekijalla on
oikeus korvaukseen teoksensa kappaleiden lainaamisesta yleisolle,
lukuun ottamatta rakennustaiteen, taidekésityon ja taideteollisuu-
den tuotteita. Oikeutta korvaukseen ei kuitenkaan ole, jos lainaa-
minen tapahtuu muusta kuin yleisesta kirjastosta tai korkeakoulu-
kirjastosta. Jollei korvausta vaadita todisteellisesti kolmen vuoden
kuluessa sen kalenterivuoden paattymisesta, jona oikeus korvauk-
seen on syntynyt, oikeus korvaukseen raukeaa. 4 momentissa tar-
koitettuun oikeuteen sovelletaan 41 §:44a tekijanoikeuden siirtymi-
sesta tekijan kuollessa. Oikeustoimi, jolla tekija luovuttaa oikeu-
tensa 4 momentissa tarkoitettuun korvaukseen, on mitaton.

Tekijanoikeuslain 31-38 §:t sisdltavat kustannussopimuksia kos-
kevia méaarayksia. Kustannussopimuksella kirjailija antaa paa-
saantoisestl kustantajalle oikeuden painaa ja julkaista kirjoitta-
mansa teoksen. Tekijanoikeuslain kustannussopimusta koskevat
saannokset ovat sopimuksenvaraista oikeutta. Kustantaja ja teki-
ja tai tekijat voivat sopimusvapauden periaatteen mukaisesti so-
pia jonkin teoksen kustantamiseen liittyvista kysymyksista.

Korkeimman oikeuden ratkaisu ja tekijanoikeusneuvoston aikaisem-
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pia lausuntoja

Korkeimman oikeuden ratkaisussa KKO 1956 II 76 todettiin, etta
operetin musiikki ja teksti olivat kumpikin itsenéisid teoksia.
Tekstin oikeudenhaltijan korvausvaatimus operetin esittdmisesta
hyvaksyttiin kaytetyn tekstin osalta, mutta hylattiin musiikin
osalta, koska musiikin suoja-aika oli kulunut umpeen. Yhteiste-
oksia ja yhteenliitettyjd teoksia on kasitelty muun muassa teki-
janoikeusneuvoston lausunnossa TN 2003:11. Kirjojen kansien
tekijanoikeutta on kéasitelty tekijdnoikeusneuvoston lausunnossa
TN 2003:18. Otsikkolauseiden ja -sanojen seké ingressien, kuva-
tekstien ja taiton tekijanoikeutta aikakauslehden yhteydessa on
kasitelty tekijdnoikeusneuvoston lausunnossa TN 1995:8. Kus-



tannussopimuksia koskevia kysymyksia on késitelty muun muas-
sa tekijanoikeusneuvoston lausunnoissa TN 1987:9, TN 1989:11,
TN 1993:14 ja TN 2003:15.

Analyysi ja johtopaatokset
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Tekijanoikeusneuvosto toteaa lausuntopyynnon perusteella seuraa-
vaa.

Vastauksena ensimmadiiseen ja toiseen kysymykseen tekijanoi-
keusneuvosto toteaa, etta teos voidaan luoda useiden henkiléiden
yhteistyona. Tallainen useiden tekijoiden luovista panoksista
muodostuva teos voi olla joko yhteisteos tai yhteenliitetty teos.
Yhteisteoksesta sdddetddn tekijdnoikeuslain 6 §:ssd. Sen mukaan
kahden tal useamman tekijidn yhdessid luomaan teokseen, jossa
tekijoiden osuudet eivat muodosta itseniisia teoksia, on tekijoilla
tekijanoikeus yhteisesti. Kullakin heistd on kuitenkin valta vaa-
timusten esittdmiseen oikeuden loukkauksen johdosta.

Yhteenliitetty teos on kyseessa silloin, kun tekijoiden panokset
kokonaisuudesta ovat toisistaan erotettavissa. Talloin kukin teki-
jo1std maéaardad muista riippumatta vain omasta osuudestaan.
Esimerkkind yhteenliitetystd teoksesta voidaan mainita kirja,
jossa on erl henkiléiden laatimana tekstid ja kuvitusta. Sama
koskee yleisesti kirjan kansia ja taittoa, jotka ovat erotettavissa
kirjan varsinaisesta sisallostd. Yhteenliitettyihin teoksiin ei so-
velleta tekijanoikeuslain 6 §:n yhteisteoksia koskevaa sddnnosta.
Se, onko kyseessd yhteisteos vai yhteenliitetty teos, ratkaistaan
tapauskohtaisella harkinnalla.

Yhteenliitetyn teoksen osan on itsendistd tekijdnoikeussuojaa
saadakseen yllettdva teostasoon. Se, saavatko kirjan kansi ja tait-
to tekijdnoikeussuojaa, riippuu siitd, ovatko ne ilmaisultaan riit-
tavan itsendisid ja omaperaisia. Tekijdnoikeus suojaa myos sel-
laista yhteenliitetyn teoksen osaa, jota muusta teoksesta irrallaan
tarkasteltuna voidaan pitda tekijansa luovan tyon omaperiaisena
tuloksena.

Vastauksena kolmanteen kysymykseen tekijdnoikeusneuvosto to-
teaa, ettd taustatietojen hankkiminen tai kuva-aineiston hank-
kiminen ei luo hankkijalleen tekijanoikeutta muuhun kirjan si-
saltoon. Tausta- tai kuva-aineistoon vol kohdistua oma, erillinen
tekijanoikeus tai lahioikeus mikéli aineisto ylittaa teoskynnyksen
tal tayttaa lahioikeussuojan saamisen edellytykset. Nama kuulu-
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vat tekijoilleen tai mikéli oikeudet on siirretty, tekijan- tai lahioi-
keuksien haltijoille.

Vastauksena neljinteen kysymykseen tekijanoikeusneuvosto to-
teaa, ettd hakijan toimittaja A:n tekemdiksi kuvailemat toimet
kuuluvat usein kustannustoimittajan tai yleisemmin kirjan toi-
mittajan toimenkuvaan. Kustannustoimittajan tehtavit voivat
vaihdella kustantajien ja teosten luonteen mukaan.

Kustannustoimittaja tai kirjan toimittaja on usein ensimmaéinen
henkilo, joka lukee kirjailijan kéasikirjoituksen ja hidnen tehtavan-
jailijaa parantamaan tekstiddn. Pelkka tekstin toimituksellinen
korjaaminen tai muutosehdotusten tekeminen kirjailijalle kirjaili-
jan vastatessa ilmaisun muodosta el padsaantoisesti luo toimitta-
jalle tekijanoikeutta itse kirjan sisaltoon. Kirjan ulkoasun suun-
nittelu ja toteutus eiviat myoskaan tee kenestiakdan automaatti-
sesti kirjallisen teoksen yhteistekijaa.

Mainitulla kannella, taitolla ja sisdllon kuvateksteilld on kirjalli-
sen teoksen padsisaltoon, tdssa tapauksessa sotasankarista ker-
tovaan kirjaan ndhden, oma erillinen tehtéava ja tarkoitus yhteen-
Liitetyn teoksen osina. Mikéali kansi saa teossuojaa, Kopiosto ry
maksaa kaytdntonsd mukaan osuuden kirjan lainauskorvaukses-
ta (https://www .kopiosto.fi/kopiosto/kuvantekijoiden-uusi-
lainauskorvaus-jaossal/).

Kirjan taitto tai kuvatekstit voivat joissakin tapauksissa ylittdes-
sdan teoskynnyksen saada teossuojaa. Kirjan taittajaa tai kuva-
tekstien tekijaa ei tekijdnoikeusneuvoston arvion mukaan ole kui-
tenkaan lahtokohtaisesti pidettdva tekijdnoikeuslain 19 §:n 4
momentin mukaisena lainauskorvaukseen oikeutettuna kirjan
tekijana, ellei yksittdistapauksessa ole kyse joiltakin osin teos-
kynnyksen ylittavasta teoksen osasta, jolloin kyseisen osan teki-
jan tulee osaltaan kaantya vastaavan lainauskorvauksia suorit-
tavan jarjeston puoleen.

Lainauskorvausta koskevalla sdddoksella pantiin tdytantoon niin
sanotun vuokra- ja lainausdirektiivin 2006/115/EY 6 artiklan 1
kohta, jonka mukaan jasenvaltiot voivat poiketa direktiivin saa-
tamaésta yksinoikeudesta lainaukseen yleisolle, jos ainakin tekijat
saavat korvauksen lainauksesta. Direktiivissa ei elokuvaa tai au-
diovisuaalista teosta lukuun ottamatta maéaritella sitd, ketd on
pidettava teoksen tekijana tai tekijoina. Nailta osin méaéarittely on
kotimaisen lainsdddannoén ja -tulkinnan varassa.
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Mikéali esimerkiksi kirjan kannen ulkoasun toteutus, kirjan taitto
tal kuvatekstit ylittavat teoskynnyksen, ovat ne yhteenliitetyn te-
oksen erillisid osia. Niiden tekija tai oikeudenhaltija maaraavat
niiltd osin yksin tekijanoikeudestaan, elleil toisin ole sovittu tai
tarkoitettu.

Y114 mainituin tavoin kirjailija antaa padsaantoisesti kustannus-
sopimuksella kustantajalle oikeuden painaa ja julkaista kirjoit-
tamansa teoksen. Kustantaja ja tekija tai tekijat voivat sopimus-
vapauden periaatteen mukaisesti sopia jonkin teoksen kustanta-
miseen liittyvista kysymyksista. Tassa yhteydessa on mahdollista
sopia tarvittaessa erikseen myos kustannustoimittajan tehtavista

mikéali tarvetta yksittaisessa tapauksessa siithen on.

Kustannustoimittaja voi olla joko tyosuhteessa tai muutoin sopi-
mussuhteessa kustantajaan. Jotta teoksen painaminen ja julkai-
seminen toteutuisi, tulee esimerkiksi mahdolliseen kirjan kuvi-
tukseen, kanteen ja taittoon littyvat tekijanoikeudelliset kysy-
mykset jarjestda lahtokohtaisesti kustantajan ja kustannustoi-
mittajan valilla niin, ettd kustannussopimus toteutuu.

Sama koskee myos niin sanottua omakustannetta eli kirjan teki-
jan itsensd kustantamaa teosta, jos sen yhteydessid kéaytetdaan
toimittajaa. Omakustanteen julkaisussa ei ole yleensd mukana
ulkopuolisia tuottajia tai muita vastaavia kustannukseen osallis-
tujia. Jos tédssa yhteydessa toimittajaa kuitenkin kaytetdaan, tulee
kirjailijan ja toimittajan lahtokohtaisesti sopimuksin jéarjestaa
suhteensa niin, etté kirjan julkaisu mahdollistuu.

Mahdollisen sopimuksen tulkintakysymykset ja sopimuksen
puuttuessa asianosaisten tarkoituksen tai tosiasiallisen toimin-
nan osoittaminen teoksen tekemisen yhteydessa nayttokysymyk-
send ovat molemmat asioita, joiden tutkiminen ei kuulu tekijan-
oikeusneuvoston toimivaltaan. Ne tekijdnoikeuslain soveltamista
koskevat periaatteet, joiden mukaan mahdollinen tekijanoikeus
johonkin kirjallisen teoksen osaan tai kokonaisuuteen syntyy, on
selostettu edella.

Vastauksena viidenteen kysymykseen tekijdnoikeusneuvosto to-
teaa, etta tekijdnoikeuslain 2 §:n 1 momentin mukaisesti tekijan-
oikeus tuottaa, jaljempéana sdddetyin rajoituksin, yksinomaisen
oikeuden méaarata teoksesta valmistamalla siitd kappaleita ja
saattamalla se yleison saataviin. 3 momentin mukaisesti teos
saatetaan yleison saataviin muun muassa, kun sen kappale tarjo-
taan myytavaksi, vuokrattavaksi tai lainattavaksi taikka sita
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muutoin levitetadn yleison keskuuteen. Mikéli A:lla on syntynyt
kirjan kanteen, taittoon tai kuvateksteihin tekijinoikeus, on ha-
nelld oikeus kieltdd saattaminen yleison saataviin vuokraamalla
tal lainaamalla niiden osalta, ellel hian ole luovuttanut oikeuttaan
tal antanut suostumustaan vastaavilta osin.

Sen sijaan tekijanoikeuden rajoituksena on tekijadnoikeuslain 19
§:n 1 momentissa sdddetty, ettd kun teoksen kappale on tekijan
suostumuksella ensimmaéisen kerran myyty tai muutoin pysyvésti
luovutettu Euroopan talousalueella, kappaleen saa levittaa edel-
leen. Sadnnos koskee lainaamista muttel tietyin poikkeuksin
vuokraamista, kuten 2 momentissa selostetaan. Mikiali A on an-
tanut suostumuksensa edelld mainittuun ensiluovutukseen, ei oi-
keutta lainaamisen kieltamiseen ole.

Vastauksena kuudenteen kysymykseen A:n oikeus siirtda vuokra-
tal lainausoikeuteen perustuva kayttolupa riippuu edelld kysy-
mykseen 5 annetun vastauksen lopputuloksesta. Miké&li A:lla on
syntynyt kirjan kanteen, taittoon tai kuvateksteihin tekijanoi-
keus niiden tekijdné, voi han siirtda oikeutensa toiselle siten kuin
tekijdnoikeuslain 27 §:ssd mainitaan.

Mikéali A:n oikeus nojaa sopimukseen perustuvaan luovutukseen,
tekijdnoikeuslain 28 §:n mukaan, ellei toisin ole sovittu, ei se, jol-
le tekijdnoikeus on luovutettu, saa muuttaa teosta eika luovuttaa
oikeutta toiselle. Taméa kohta voisi tulla sovellettavaksi muun
muassa hankittujen kuvamateriaalien osalta.

Tekijanoikeuslain 19 §:n 4 momentin mukaisesti oikeustoimi, jol-
la neljdnnen kysymyksen yhteydessad lainauskorvaukseen oikeu-
tetuksi tekijaksi katsottu luovuttaa oikeutensa korvaukseen kap-
paleiden lainaamisesta yleisolle, on mitéaton.

Vastauksena seitseminteen kysymykseen tekijdnoikeusneuvosto
toteaa, ettd tekijdnoikeuslain 7 §:n 2 momentin mukaisesti, jos
teos on julkaistu tekijaa ilmaisematta, edustaa julkaisija, milloin
sellainen on mainittu, ja muutoin kustantaja tekijaa, kunnes ta-
mé on ilmaistu uudessa painoksessa tai ilmoitettu asianomaiselle
ministeriolle. Sdados on kaytannollisia tilanteita palveleva seka
prosessuaalinen. Mikali julkaistun teoksen yhteydessa ei ole teki-
jan nimed mainittu, julkaisija tai kustantaja voi kayttda asian-
omistajan puhevaltaa, kunnes tekijdn nimi on 2 momentissa ta-
voin ilmoitettu. Tekijalla on oikeus teokseensa riippumatta siita,
onko hanet ilmoitettu tekijaksi vai ei. [lmoittamisella ei vahviste-
ta sitd, keta on pidettava teoksen tekijana tai tekijoina.
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